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JUURNAL OFFICIEL DES ETABLISSEMENTS FRAXCALS DE LOCEANIE

Suivant déelaralion re¢ue le 29 no-
vembre 1888 par le conseil du district
de Katiu, Huriala Tumozna a Tekurio
at Tapumarere a Tepuhirt revendiquent
ia propriété exclusive d'vne partie de
ia terre Temaufarega, sise aodit dis-
triet de Kaliu.

Cetle terre est bornée, savoir; 1+ da
c6té de la mer, par le lagon : 2 du coté
de l'intériear, par la terre Tearanaula;
3- du cété du district de Katiu, par la
terre Temaufarega; 4° du colé de
POuest, par la terre Teoneone.

5273

Suvivanl déclaralion 1ccue fe 22 no-
vembre 1888 par le comseil Ju district
de Katiu, Kataka a Tekurio revendique
la propriété exclusive d'une parlie de
la terre Mirinuku, sise audit district
de Katia. .

Cetle terre est bornée, savoir: 1° da
©AdLé de Ia mer, par le lagon; 1° du cdté
de Viniériear, par ia terre Miringko ;
3* du cdté du district de Katiu, par

Ia terre Mirinoke : 4° do cdté de FOu-
" esl, par la terre Mirinnko. ’
5274

‘

Mai te au i te parau faaite rea i farii
hia mai i te 29 noverna 1883 e e apoo
raa no te mataeinaa ra no Katiu, te titan
nei fa 0 Horiata Tumoana a Tekurio e o
Tapumarere a Tepuhiri ia riro rana ei
fate mae no le hoe vaehaa i te fenua ra
o Temaufarega, e vai i roto i laua ma-
taeinaa ra i Katio,

E moti teienei fenva, oia hoi: 1-ite
paei tai, i ieroto; 2- ite paeiuta, i
te fenua rao Tearanauta; 3* 1te paei'te
mataeinaa ra o Katiu, i te fenvara o
Temaufarega; 4 i le pae i te tooa o te
ra, i te fenna ra o Teoneone.

Mai fe an i te parau faaile raa i farii
hia mai i e 22 novema 1888 e te apoo
raa no te mataeinaa ra no Katia, te
titau npei ¥a Kataka a Tekurio ia riro oia

-ei falu man no te hoe vaehaa ite fenua

ra o Mirinuko, e vai i roto i tava
matzeinaa ra § Katig,

E moti teienei fenua, ola hoi : i~ ite
pae jial,i teroio; 2° itepae i oia, i
te fenua ra o Miriauku; 3° i te pae ife
mataeinaa ra o Katiu: i te fenvara o
Mirinukn ; 4° i te pae i fe 100a o te ra,
i te fenua ra o Mitinuka.

Suivaat déclaration recue fe 25 no-
vembre 1888 par le censeil du district
de Kativ, Damas Maru, Taha et Tenini
revendiquent la propriété exclusive
d’ane partie de la terre Teoneone, sise
andit distriet de Kalia.

Ceite terre est bornée, savoir: 1°da
€oté de la mer, par le lagon ; 2¢ do cole
de 'intérieur, par la terre Tearanaula;
3* du céié du dislrict de Katiu, par la
terre Temaufarega; 4° du c61é de I'Oun-
esl, par ia ferre Teoneone.

5275

Mai le au j le parau faaile raz i farii
hia maiite 29 povema 1888 e te apoo
raa no le mataeinaa ra no Katlia, te ti-

tau nei fa o Damas Maru, Taha ¢ o .

Tenini ia riro ratoun ei fato wau ne te
hoe vaekaaite fenua ra o TFeoneone, e
vaiiroto i tava mataeinaa ra i Katio.

'E moti teienei [enea, oia hoi: 1° i te
pae i tai, i te roto: 2° ite paeinla,ite
fenuva ra o Tearapauta; 3°1i te paeite
mataeinaa ra o Kalig, ile fenvarao
Temaufarega ; 4* i le pae i te'tooa o e
réd, i te fenma ra o Teoneose.

Suoivant déelaration recae le 29 no-
vembre 1838 par ie conseil du distriet
de Katiu, Damas Maru ei Tapumarere
revendiquent la propriéié exclusive
des terres Tavania el Tavararo, sises
aundit district de Katin.

Ces terres sont bornées, savoir: 1 du
cbté de la mer, par le lagon; 2° du
¢oté de Vinlérienr, par le grand récif ;
32 du cblé du district de Katin, par la
terre Nokanoka ; 4° du ¢6té de I'Est, par
Ia terre Tikeimanekeaeke,

5276

Mai e an i te paran faaile raa i farii
hia mai te 29 novema 1838 e te apoo
raa no te mataeinaa ra no Xatiu, te
t#ac pei 7a 0 Damas Marz et Tapu-
marere ia riro rauva ei fatn mac ro na
fenua ra o Tavania e o Tavararo, e vai i
role 112ua mataeinaa ra i Katin.

E moti Leienei na fenupa, oia hei: 1*i
te pae i tai, 1 1e rote: 2° i te paeiuta,
ite aam; 3° 1 te pae i te mataciraara o
Katiu, i te fenua ra o Nokamoka;
42 i te pae i.te hitia o te r3, ite fenuwa
ra ¢ Tikeimanekeneke.

Suivant déclaration recue fe 29 no-
vembre 1888 par le conseil du district
de Katiu, Pitorega revendique la pro-
Erié:é exclusive d'une partie de la lerre

avana, sise audit distriet de Katiu.

Cette terre est bornée, savoir: 1- du
€01é de la mer, par le lagon; 2- dua cété
de Vintérieor, par la terre Havana:
3* du ¢6té do district de Katiu, par la
terre Havana; 4+ dun efté du Sud, par
la mer. i}

5277

Suivant déclaration recue le 6 dé-
cembre 1888 par le conseil du district de
Katin, Pitorega et Rualamagatoro re-
vendiquent la propriélé exclusive d'une
partie de la terre Havana, sise audit
district de Katin.

Cette terre est bornée, savoir: 1- du
€61€ de 1a mer, par le lagon; 2° du cfté
de Tintériear, par la terre Havana:
3- dn ¢6té du district de Katin, parla
mer; 4 dn ¢dlé du Sud, par la terre
Havana,

5278

Mai te au i te parau faaite raa i farii

hia mai i te 29 no povemna 18838 e te.

2poo raa %o te malaeinaa ra no Katio,
te titau pei la o Pilorega ia riro ofaei
fata mau no te hoe vaehaa i te fenua ra
0 Havena, e vai i roto i tana matseinaa
ra i Katiu. ) '

E moti teienei tenaa, oiahoi: 1-ite
pae itai, i le rolo; 2- i te pae iuta, i
te fenva ra o Havana; 3: i te pae i le
malaeinaa r2 o Kaliu, ite fenoua ra o
Havana; 4- i te pae iapatea,te miti.

Mai te au ite paran faaile raai farii
bia mai i te 6 titema 1888 e te apoc raa
no te mataeinaa ra no Katiu, te lilae
nei ia o Pitorega e o Ruatamagatoro ia
riro rauva ei fata mae no te hoe vaehaa
P te fenua ra o Havana, e vai i roto i
tana malasinaa ra i Katio.-

E moti teienel fenna, oia hoi: 1- 1 (e

pae i tai, T te roto; 2- i le paei ota, -

¥ le fenua ra o Havana; 3- i te pae i
te malzeinza ra o Kaflg, 1 te miti;

4° i te pae i apatoa, i le fenua ra
o Bavana. .

347

Suivauat déclaralion recue le 6 dé-
cembre 1888 rar le conseil du district
de Katiu, Tegahatu revendigue la pro-
priété exclusive d’une partie de la terre
Havana, sise audit district de Katju.

Cetle terre est boraée, savoir: {- do
cété de la mer, par [a mer; 2° do cété
de Vintérieur, par la terre Havapa;
3° du cbt¢ du district de Kaiiv, parla
mer; 4 du céte du Sud, par la
terre Havana.

5279

Suivanl déelaralion recwe le 6 dé~
cembre {:88 par le conseil du distriet
de Kuaiig, Tehuakana revendique la
propri€lé exclusive d'une parlie de la
terre Havana, sise audit district de
Ealia.

Cette terre est bornée, saveir: |° de
¢6té de Ia mer, par lamer: 2- du cdlé
de Vintérieur, par la terre Havana;
3- du coté du disirict de Katiu, par
la terre Havana; 4 du ¢été de 1'Onest,
par la terre Havana.

2280

dai te au ite pzrau faaile raa i farii
kia mai i fe 6 titema 13388 e le apoo
132 0o le Inateeinza ra no Katio, te ti-
tau nei ia 0 Tegabatuv ia riro oia ei fatn
man no te hoe vaehaa i te feavara o
Havana, e vai i roto i taua malaeinaa
ra i Katin,

E moli teienei fenua, oia hoi: 1= ite
pae i tai, i te miti; 2¢1 te paeiuta, i
te ferua ra o Havana; 3° i te pae i te
malaeinaa ra o Katin, i te miti; 4°ite
pae i apatoa, i te fenua ra o Havana.

"

Mai te an i te parau faaite raa i farii
biamaii te & titema {838 e te apooraa
no te mataeinaa ra no Kaiie, te titau
neifa o Tehuakauz ia riro ofa ei fatu
mau 10 f¢ hoe vaehaa i te fenua ra o
Havana, e vai I relo i tava mataeinaa
ra i Katio.

E. moli teienei fenva, oia hoi: 11 te
pae i tai, i te miti; 2- ite paeiuta, ite
few:a ra o Havana; 3° i te pae i te
mataeinaa ra ¢ Katig, i te fenna ra o
Havapa; 4° 1t te pae i te 1003 0 te ra,
ite fenua ra 0 Havana. R

Suivant déclaration regue le 6 dé-
cembre 1838 par le conseil du district
de Katin, Togahatm, Ngatua el Teua
revendiguent la proprieté exclusive
d'une parlie de la lerre Havana, sise
andil distriet de Katio. .

Celte lerre est bornée, savoir: 1° du
c6lé de la mer, par le lagon; 2° £a
¢bié de Pintérieur, par la terre Havana;
3¢ de e61é du disirict de Katiun, par la

ierre Havana; %° du ¢4ié de 'Qunest, par

la terre Havana.
528

Mai te au i te parau faaite raa i farii
hia mai i te 6 titema 1388 e Le apo0 raa
Bo lé mataeinaa ra no Katiu, e titaa
nei 1a o0 Togahatu, Ngalva e o Teuna ia
riro ratou ei fain mauv no te hoe vaehaa
ite fenva ra o Havana, e vai i r0f0 i
taua malaeinaa ra [ Katiu,

E motli teienci Tenua, oia hoi: 1° i te
pae i isl, i te rolo; 2° i te paeiuia,
ite fenna ra o Havana; 3° i te paei te
mataeinaa ra o Kalin, i te fenua ra o
Havana: 4° i te pae i [e tooa o te ra,
ile fepva ra o Havana.

Suivant déclaration recue le 6 dé-
cembre 1888 par le conseil du dis-
trict de Katiu, Taio et Hipa reven-
diquent la propriété exclusive d'une
partie de la terre Havana, sise audit
district de Kaiia.

Cette terre est bomée, savoir: 1- dn

edté de la mer, par la terre Havana;

2- du coté de 'intérieur, par la terre

Havana; 3- du coté du distriet de

Katiu, par la terre Havana ; - du

cété du Sud, par la terre Havana.
5282

Suivant déclaration regue le 8 po-
vembre 1888 par le conseil du dis-
trict de Eatin, Teapai a Raea, Kohe
a Tokoragi, Paca a Temaocae reven-
diquent la propriété exclusive d’une
partie de 1a terre Farakao, sise audit
district de Katiu.

Cette terre est bornée, savoir : 1- du
¢6té de la mer, par le lagon ; 2- du
€01é de V'iptérieur, par le grand réeif;
3- du coté du district de Kaliv, par
la terre Tetupega; 4 du cité du Sud,
par la terre Farakao.

3283

Suivant déclaration recue le 8 no-
vembre 1888 par le conseil du dis-
trict de Katiu, Tikere a Araea re-
vendigue la propriété exclusive d’une
partic de la ferre Runa, sise amdit
district de- Katiu.

Cette terre est borpée, savoir: 1-
du coté de la mer, par le lagon:
2- du cété deVintérieur, par le grand
réeif ; 3 du cbié du district de Katiu,
par la terre Rura; 4° du cété de
VEst, par la ferre Runa,

5284

Mai te au i te parau faaite raa i
farii hia mai i te 6 titema 1888 ¢ te
apoo raa note malaeinaa ra no Katiu,
te titau pei 1a o Taio ¢ o Hina ia riro
rava el fatu mau no te hoe vaehaa i
te fenua ra o Havana, e vai i roto i
taua mataeinaa ra j Kaliv.

E moli teienefl fepua, oia hoi: 1+ i
te pae i tai, i te fenua ra o Havana ;
21 te pae i uta, i fefenuara o
Havana; 3'1 te paei ie mataeinaara
o Katiu, i te fenuarao Havana; 4 i
te paeiapatoa, ite fenva ra oHavana.

Mai te au i te parau faaite raa i
farii hiz mai i te 8 novema 1888 ¢ te
apoo raa no le matacinaa ra no Ka-
tin, 1o titan nei Ia o Teapai a Raea,
Eobe a Tokoragi, Paoca a Temaoae ia
riro ralou ei fatu mau no te hoe vae-
haa t te fenua ra o Farakao, e vai i
roto 1 faua malaciraa ra i Katiu.

E moti ieienei fenva, oia hoi: 1- i
te pae i lai, ile roto; 2° i te pae i
uta, i te aau; 3+ i te pae i fe mata-
einaa ra o Xaliu, i te fenua ra o Te=
tupezsa ; 4 1 te pae i apatoa, i te
fenua ra o Farakao.

Mai te au i te parau faaile raa i
farii hia mai i te 8 novema 1888 ¢ ie
apoo raa no le mataeinaa ra no Katia,
te titau nei fa o Tikere a Araea ia
riro oia ei fatu mau no te hoe vachaa
i te fepua ra o Runa, e vaii roto i
taua mataeinaa ra i Katin,

E motii teienei fenua, oia hoi: 1+ i

‘te pas i tai, ite rofo; 2 iie uta, i

te aau ; 3- i fe pae i te malaeinaa ra
o Katiu, itefenvara ¢ Buna; 4- ife
pac i fe hitia o te ra, i te fenuva
ra ¢ Runa.



